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Genèse chapitre 25 
5- Abraham donna tout ce qu'il possédait à Isaac. 
6- Quant aux fils des concubines qu'avait eues Abraham, il leur fit des présents; et tandis 
qu'il vivait encore, il les relégua loin d'Isaac, son fils, vers l'orient, dans le pays de Kédem. 
 
 
 
Rachi 
Et Abraham donna etc. : Rabbi Néhémie enseigne : il s’agit de la bénédiction transmise, car 
le Saint, béni soit-Il, avait dit à Abraham (Gen 12, 2) : sois bénédiction, (c’est-à-dire) les 
bénédictions te sont transmises pour bénir qui tu veux, c’est cela qu’Abraham transmit à 
Isaac. 
 

 
 
 
 
Traduction : www.sefarim.fr :  Pentateuque Genèse ch. 25, v. 5, (Haye Sarah - שרה חיי) 
 et Philippe Haddad 

 

Le don d’Abraham 
 

Isaac reçoit "tout" 
 

Avant de mourir, Abraham donne à son fils Isaac 
"tout" ce qu’il possède.  
Or au verset suivant nous apprenons qu’il offre aux 
fils de ses concubines des présents.  
Quel est donc le sens de ce "tout" qu’il transmit à 

Isaac ? 


